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SOLDADURA
SOLDADURA
SOUDURE
SCHWEISSEN
WELDING
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MONTAGEM
MONTAJE
ASSEMBLAGE
MONTAGE
ASSEMBLY
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PINTURA EPOXY
PINTURA EPOXY
PEINTURE EPOXY
PULVERBESCHICHTUNG
EPOXY PAINT
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ARMAZEM
ALMACENAMIENTO
STOCKAGE

LAGER

STORAGE

TRANSPORTE

FOTOS NAO VINCULATIVAS.

AS CAPACIDADES, POTENCIA E ME-
DIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO
SUPERIOR 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO
DE MODIFICACAO DAS INFORMACOES
DESCRITAS E AS ESPECIFICACOES SEM
AVISO PREVIO.

AO FABRICANTE, RESERVA-SE 0 DIREITO
DE ALTERAR QUAISQUER CARACTERISTI-
CAS A0S PRODUTOS APRESENTADOS
NESTE CATALOGO SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES
CAPACIDADES, POTENCIA Y LAS MEDI-
DAS PUEDEN TENER UNA VARIACION
SUPERIOR A 10%, NOS RESERVAMOS EL
DERECHO DE CAMBIAR LA INFORMACION
DESCRITAY LAS ESPECIFICACIONES SIN
PREVIO AVISO.

EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO
DE CAMBIAR CUALQUIER CARACTERISTI-
CA DE LOS PRODUCTOS PRESENTADOS EN
ESTE CATALOGO SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LES CAPACITES, PUISSANCES ET ME-
SURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION
DE 10% OU PLUS. ON SE RESERVE LE
DROIT DE MODIFIER LES INFORMA-
TIONS ECRITES ET LES SPECIFICATIONS
SANS PRE-AVIS. LE FABRICANT SE
RESERVE LE DROIT DE MODIFIER LES
CARACTERISTIQUES DES PRODUITS
PRESENTES DANS CE CATALOGUE SANS
PREAVIS.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER.
DIE ANGEGEBEN MASSEN KGNNEN
MEHR ALS 10% ABWEICHEN. DER HER-
STELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG EIGENSCHAFTEN UND MASSE
ZU ANDERN.
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T TN TN s MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE.

——t ¢ TRANSPORT WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE

 — i ALL DETAILS AND SPECIFICATIONS DE-

TRANSPORT THE MANUFACTURER RESERVES THE

TRANSPORT

RIGHT TO CHANGE ANY CHARACTERIS-
TICS OF THE PRODUCTS PRESENTED IN
THIS CATALOG WITHOUT PRIOR NOTICE.
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( 2 ROLAMENTOS CONICOS
O 2 RODAMIENTOS CONICOS
2 ROULEMENTS CONIQUES

SIRLENCIOSA 2 KONISCHE LAGER

2 CONICAL BEARINGS
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CAIXA REDUTORA

BETONEIRA INSONORIZADA ‘ REDUCTOR LATERAL

REDUCTEUR LATERAL

HORMIGONERA INSONORIZADA EUROPEAN UNTERSETZUNG

PATENT LATERAL REDUCER

2 \
BETONNIERE SILENCIEUSE ' ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

B ETO N M ISC H E R S I R L E N CI OSA STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

Rotagéo do balde sem cremalheira VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND OFFNUNG

SI LENT MIXER Rotacién del bombo sin corona REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING
Rotation de la cuve sans couronne BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
Antrieb der Trommel ohne Zahnkranz BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS

Drum rotation without gear ring 3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
3 DOUBLE MIXING BLADES

B400 S RLAT

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE DOUBLE POSITION

TROMMEL MIT/DOPPEL-MISCHSHAUFEIN

TYPE APPROVED TOW HOOK

Permite utilizacdo em locais

com limitagdo de niveis sonoros
Permite su uso en locales

con niveles de sonido limitados
Bétonniére Spécialisée pour les
endroits de nuissance sonore limité
An Orten mit begrenzten
Gerduschpegeln zuldssig

Allowed in places with

limited sound levels

B 200 S B 280S B400S RLAT

DOSAGEM CAPACIDAD

DOSAGE DOSIERUNG 35 Kg 25 + 25 Kg 35 + 35 Kg
DOSAGE

SEM MOTOR SIN MOTOR

SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

103 Kg 139 Kg 236 Kg

2,05 m3/h 2,16 m3/h 2,60 m3/h

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 190 L 260 L 360 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

180 L 255L 340 L

DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS Dmﬁ'éﬁ'sulgﬁg 1540 x 900 x 1420 mm 1770 x 900 x 1580 mm 1950 x 1230 x 1650 mm
CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACI\U SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
GX 160 CR950 < EX17 SH265 E16
@SIRL 0,75hp @ SIRL 2,0 hp HONDA BRIGGS & STRATTON
MOoTORS MOoTORS 55hp 65hp 57hp 65hp
B200 S B280 S B400 S RLAT B400 S RLAT ' B400S RLAT ' B400 S RLAT '’ B400 S RLAT ’
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

Ce 4 WWW.SIRL.PT



2 ROLAMENTOS CONICOS
2 RODAMIENTOS CONICOS
2 ROULEMENTS CONIQUES
2 KONISCHE LAGER

2 CONICAL BEARINGS

CAIXA REDUTORA
REDUCTOR LATERAL

m

SIRLENCIOSA

BS 4R

REDUCTEUR LATERAL
UNTERSETZUNG
LATERAL REDUCER

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

BETONEIRA INSONORIZADA REBOCAVEL
HORMIGONERA INSONORIZADA REMOLCABLE
BETONNIERE SILENCIEUSE TRACTABLE
ANHANGBARER BETONMISCHER SIRLENCIOSA

VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND OFFNUNG
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
3 DOUBLE MIXING BLADES

Permite utilizacdo em locais
com limitagdo de niveis sonoros
Permite su uso en locales

con niveles de sonido limitados

Rotagéo do balde sem cremalheira
Rotacion del bombo sin corona
Rotation de la cuve sans couronne
Antrieb der Trommel ohne Zahnkranz
Drum rotation without gear ring

TOWABLE SILENT MIXER

NOVO
NUEVO
NOUVEAU
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BETONNIERE

BETONMISCHER
CEMENT MIXER

NEU
NEW

Bétonniére Spécialisée pour les
endroits de nuissance sonore limité
An Orten mit begrenzten
Gerauschpegeln zuléssig
Allowed in places with
limited sound levels

B400S 4R

. - P DOSAGEM CAPACIDAD
Eixo flexivel, Pés reforcados DOSAGE DOSIERUNG 35+ 35 Kg

Eje Flexible, Pies reforzados
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

Axe flexible, Pieds renforcée
Flexible Achse Verstarkte Fiil3e
Flexible axis, Reinforced feet

270 Kg

2,60 m3/h

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 360 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

o)

340 L

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
D

IENSIONEN 2150 x 1050 x 1580 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

CR950 3 EX17 SH265 E16
BRIGGS & STRATTON
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

@SIRL 2,0hp

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
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NUEVO
, NOUVEAU
BETONEIRA TRIPE NEU
HORMIGONERA TRIPOLE CARRETILLO NEW
BETONNIERE AVEC TREPIED
DREIBEIN BETONMISCHER MIT RADER

TRIPOD MIXER

o
m
4
m
z
=
2
=
m
£

Y3HISIWNOL3E

Tripé desmontavel
Tripole desmontable
Trépied démontable
Dreibein abnehmbar
Demountable tripod

FAST MIX 150

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE 17'5 Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR 72 K
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE g

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION @ 1,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACIT!

E DE LA CUVE
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

130 L

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 90 L

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS DIMENSIONEN

e ONEN 1400 x 1050 x 1425 mm

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1300 x 600 x 940 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

1,5 kW
’ @SIRL0,75h
@ 82V @OW p

BATERIA BATERIA BATTERIE BATTIERIE BATTERY ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 6 WWW.SIRL.PT
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Em caixa Betoneira
Montada

En caja Hormigonera
Montada

En boite Bétonniére
Assemblée

In Box Montierter
Betonmischer

In Box Assembled
Concrete Mixer

Trabalha sem tripé
Funciona sin un tripode
Travaille sans trépied
Abeitet ohne dreibein
Work without tripod

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND OFFNUNG
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

BALDE COM 2 AMASSADORES SOLDADOS

BOMBO CON 2 PALAS MEZCLADORAS SOLDADOS
2 PALES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIRTE MISCHSCHAUFELN
2 WELDED MIXING BLADES

TRANCADOR DE

FREIN DE POSIT|
SEULENRIGEL
POSITION LOCK

POSICAO

FRENO DE POSICION

ION

ROTACAO DO BALDE SEM CREMALHEIRA
ROTACION DEL BOMBO SIN CORONA
ROTATION DE LA CUVE SANS COURONNE
ANTRIEB DER TROMMEL OHNE ZAHNKRANZ
DRUM ROTATION WITHOUT GEAR RING

1030 mm 585 mm 755 mm

A B c

DIMENSOES CAIXA BETONEIRA MONTADA
DIMENSIONES DE LA CAJA HORMIGONERA MONTADA
DIMENSIONS DU BO{TE BETONNIERE ASSEMBLEE
BOX-DIMENSIONEN MONTIERTER BETONMISCHER
BOX DIMENSIONS ASSEMBLED CONCRETE MIXER

960 mm

A

680 mm 580 mm

c

DIMENSOES CAIXA BETONEIRA DESMONTADA
DIMENSIONES DE LA CAJA HORMIGONERA DESMONTADA
DIMENSIONS DU BO{TE BETONNIERE DEMONTEE
BOX-DIMENSIONEN DEMONTIERTER BETONMISCHER

BOX DIMENSIONS DISMANTLED CONCRETE MIXER

Palete Palete
Paleta Paleta
6 Units Palette 8 Units Palette
Palette Palette
Pallet Pallet
~
( 82V,2,5A B.14520.0001 )
BATERIA
BATERIA
BATTERIE ( s2vsa B.14520.0002 )
BATTERIE
BATERIA BATTERY
( s2vsa B.145200003 )
BATERIA
o )
BATTERIE s ~
BATTERIE -
SIMPLE
SIMPLE B.14520.0004
BATTERY CARREGADOR EINFACH
CARGADOR SIMPLE
CHARGEUR
LADEGERAT DUPLO
CHARGER DOBLE
DOUBLE B.14520.0005
DOPPEL
| DOUBLE
o /
WWW.SIRL.PT
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BETONNIERE

BETONMISCHER
CEMENT MIXER
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ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE

B ETO N EI RA PRO FISS I 0 NAL R E BOCAVE L VERSTARKTE RAHMEN UND TROMMELGFFNUNG MIT 3

GESCHWEISSTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE L e or g RO AND OPENING
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO

TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO

PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER TIMON HOMOLOGUE DOUBLE POSITION

HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER TYPE APPROVED TOW HOOK

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR LAXE DE CUVE
Desmutiplicaggo em ferro nodular ET 3 ROULEMENTS SUR LAXE DU PIGNON

Cremalheira e carreto em ferro L ) 2 KONISCHE LAGER
Desmultiplicacién en hierro nodular
fundido 3 GETRIEBELAGER

. . v Démultiplication en fonte nodulaire 2 CONICAL BEARINGS
Corona y pifion en hierro fundido Zahnrad aus GuBeisen 3 TRANSMISSION BEARINGS
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Couronne et pignon en fonte TP
Nodular demultiplication PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL

PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

Zahnkranz aus GuBeisen

Cast iron gear ring

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Pés galvanizados
Pies galvanizados
Pieds galva
GalvanisiertefiiBe
Galvanized feet

500 RLAT EVO 400 RLATEVO (300 RLAT EVO i

DOSAGEM CAPACIDAD

DOSAGE DOSIERUNG 2 x 50kg + 35Kg 35 Kg + 35 Kg 25+ 35 Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 285 Kg 251 Kg 189 Kg
WITHOUT ENGINE
R A Pt on, ROBIRR
STUNDENPRODUKTION 3,30 m3/h 2,60 m3/h 2,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL B REAGITE DE LA CUVE 490 L 360 L 260 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MISCHLEISTONG MAX, MIXING HwlL Ol 23l CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
DIMENSOES DIMENSIONES CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
DIMENSIONS DIMENSIONEN 1950 x 1230 x 1650 mm 1800 x 1100 x 1600 mm 1700 x 960 x 1520 mm I EERES IR AR
DIMENSIONS STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER
CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL 30hp @SIRL 2,0hp @SIRL ., KOHLRR, KOHLER, . '
500 RLAT EVO 400 RLAT EVO 300 RLAT EVO 2 P ’ P ’ P
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
GX 160 CR 950 EX 17 SH265 E16
HONDA BRIGGS & STRATTON KOHLERE
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 8 WWW.SIRL.PT
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BETONNIERE
BETONMISCHER

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
CON' PALAS MEZELADORAS DOBLES SOLDADOS HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
5 PALES DOUBLES DE MALAKAGE MEGANO-S0UDEE BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
VERSTARKTE TROMMELOFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEISSTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER

S PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE DOUBLE POSITION
HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG

TYPE APPROVED TOW HOOK

CEMENT MIXER

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAO

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

<&

%

CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D'HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER

500 RLAT 400 RLAT (350 RLAT 300 RLAT x

DOSAGEM CAPACIDAD

DOSAGE DOSIERUNG 2x 50 Kg + 25 Kg 35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
e 270Kg 236 Kg 205 Kg L
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
R 3,30 m3/h 2,60m3/h 2,40 m3/h A
PRODUCTION PER HOUR
o a0 o o 360L 3251 260L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DEMISTURA, WA, DE MEZCLA 430 L 330L 285 L 255 L

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1950 x 1230 x 1650 mm 1800 x 1100 x 1600 mm 1700 x 960 x 1520 mm 1700 x 960 x 1520 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL 30np @SIRL 2,0hp @SIRL 2ghp KOHLER, KOHLER, .
500 RLAT 400 RLAT 350 RLAT 300 RLAT U p U P v P
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
SH265 E16
S GX 160 Bnms&mnoNCR 950 @ EX 17 KOHLER,
5,5 hp 6,5hp s b57hp 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 9 WWW.SIRL.PT
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BP RLAT PLUS

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE

SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO

CAPACITE DE LA CUVE

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE

MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

@SIRL 3,0hp

500 RLAT PLUS

500 RLAT PLUS
2 x 50kg + 35Kg

285 Kg

3,30 m3/h

490 L

430L

1950 x 1230 x 1650 mm

("

400 RLAT PLUS

300 RLAT PLUS

35Kg + 35 Kg 25 + 35 Kg
251 Kg 189 Kg
2,60 m3/h 2,00 m3/h
360 L 260 L
330L 255 L

1800 x 1100 x 1600 mm 1700 x 960 x 1520 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 2,0hp

400 RLAT PLUS 300 RLAT PLUS

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

CR 950
N
6,5hp

GS & STRATTO

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

Ce

KM173F 15LD 225
@SIRL
@SIRL 3,8 hp KOHLER, 4,5hp
DIESEL
EX 17 SH265 E16
5,7 hp KOHLER, 6,5 hp
10

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN UND TROMMELGFFNUNG MIT 3
GESCHWEISSTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE DOUBLE POSITION
HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG

TYPE APPROVED TOW HOOK

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

ARRANQUE ELéCTRICO
ARRANQUE ELECTRICO
DEMARRAGE ELECTRIQUE

CONTA HORAS
CONTA HORAS
COMPTEUR D’HEURES

STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER
KD15-350
KOHLER,

7,0 hp

WWW.SIRL.PT



BP 4R PLUS

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

DOSAGEM CAPACIDAD {5y 50kq + 35K
DOSAGE DOSIERUNG +
DOSAGE X 9 g
SEM MOTOR SIN MOTOR 290
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION @ 3,30 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 490 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 430 L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSOES DIMENSIONES :
DIMENSIONS DIMENSIONEN 1950 x 1230 x 1650 mm
DIMENSIONS

400 4R PLUS
35Kg + 35 Kg
256 Kg

2,60 m3/h
360 L
330L

1950 x 1230 x 1650 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 30np @SIRL 20hp

500 4R PLUS 400 4R PLUS
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
GX 160 CR 950
HONDA & STRATTON
5,5 hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL
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KM173F 15LD 225
@SIRL
OM'W 3,8 hp KOHLER, A5
DIESEL
EX 17 SH265E16
s57hp  NOHLER. o hp

1"

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND GFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR LAXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

ARRANQUE ELECTRICO
ARRANQUE ELECTRICO
DEMARRAGE ELECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

CONTA HORAS
CONTA HORAS
COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZAHLER
HOUR METER

KD15-350
®  7,0hp

WWW.SIRL.PT
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

Cremalheira e carreto em ferro fundido

Eixo flexivel, Pés reforcados
Eje Flexible, Pies reforzados
Axe flexible, Pieds renforcée
Flexible Achse Verstarkte FiilBe
Flexible axis, Reinforced feet

DOSAGEM CAPACIDAD 2 x 50kg + 35K
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE X g+ g
SEM MOTOR SIN MOTOR 290
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION @ 3,30 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 490 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 430 L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1950 x 1230 x 1650 mm

Corona y pifion en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus GuBBeisen
Cast iron gear ring

Desmutiplicagdo
em ferro nodular
Desmultiplicacion
en hierro nodular
Démultiplication
en fonte nodulaire
Zahnrad aus gusseisen
Nodular cast Iron
demultiplication

400 4R EVO
35Kg + 35 Kg
256 Kg

2,60 m3/h
360 L
330L

1950 x 1230 x 1650 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 30np @SIRL 20hp

500 4R EVO 400 4R EVO
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
GX 160 CR 950
HONDA & STRATTON
5,5 hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

Ce

KM173F 15LD 225
@SIRL
O.,.,.o., 3,8 hp KOHLER, iy
DIESEL
EX 17 SH265E16
57hp  NOHLER. o hp

12

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND GFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

ARRANQUE ELéCTRICO
ARRANQUE ELECTRICO
DEMARRAGE ELECTRIQUE

CONTA HORAS
CONTA HORAS
COMPTEUR D’HEURES

STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER
KD15-350
KOHLER,

7,0 hp

WWW.SIRL.PT



BP 4R

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

Cremalheira e carreto em ferro fundido

Eixo flexivel Corona y pifion en hierro fundido

Eje Flexible
Axe Flexible

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus GuBeisen

Flexiblerachse Cast iron gear ring

Flexible axis

LARRRNIN

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 2 x 50 Kg + 25 Ki
DOSAGE . 9 9 35 Kg + 35Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 270 K
WITHOUT ENGINE @ 9 236 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION @ 3,30 m3/h 2,60 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 490 L 360 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 430 L 330 L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1820 x 1100 x 1650 mm 1800 x 1100 x 1600 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225
@SIRL 30hp  @SIRL 2,0hp @SIRL KOHLER, ,
500 4R 400 4R 3,8 hp » hp
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
S GX 160 BRK;.GMST'W_“JN(:R 950 @ EX 17 KOHLER, SH265 E16
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

] 13

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BOCA REFORCADA

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

TIMON COM GANCHO DE ENGATE HOMOLOGADO
TIMON CON GANCHO DEL REMOLQUE HOMOLOGADO
TIMON HOMOLOGUE DOUBLE POSITION
HOMOLOGIERTE ANKUPPLUNG

TYPE APPROVED TOW HOOK

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR LAXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

ARRANQUE ELE:CTRII.‘.O
ARRANQUE ELECTRICO
DEMARRAGE ELECTRIQUE

CONTA HORAS
CONTA HORAS
COMPTEUR D’'HEURES

STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER
KD15-350
KOHLER,

7,0 hp
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BT SR

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y pifion en hierro fundido
Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus GuBeisen

Cast iron gear ring

BETONEIRA TROPICAL REBOCAVEL
HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE
BETONNIERE TROPICAL TRACTABLE
TROPISCH ANHANGBARER BETONMISCHER
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND GFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Eixo de suspensdo extensivel

Eje de suspension extensible

Essieu de suspension extensible

Ausziehbares Fahrwerk
Extensible suspension axle

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION )
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D’'HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER
500 SR 400 SR
DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 2 x 50kg + 25Kg 35 Kg + 35 Kg
DOSAGE
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE @ 250 Kg 168Kg
T ton WbBAIRE
STUNDENPRODUKTION 3,30 m3/h 2,60 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
K ) CAPACITE DE LA CUVE 490 L 360 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 430 L 330L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN 1810x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm
DIMENSIONS
CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACKD SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL 30np @SIRL 2,0hp @SIRL .. KOHLERR, . . 70h
BT 500 SR BT 400 SR 2 P ’ P ’ P
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
GX 160 CR 950 . EX17 SH265 E16
HONDA BRIGGS & STRATTON 3 KOHLERQ
5,5 hp 6,5hp “@s 57hp 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

Ce
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND GFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

Q s

ARRANQUE ELECTRICO
ARRANQUE ELECTRICO
DEMARRAGE ELECTRIQUE
ELEKTRO STARTER
ELECTRIC STARTER

CONTA HORAS
CONTA HORAS
COMPTEUR D’HEURES
STUNDENZAHLER
HOUR METER

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG t 2 x50 Kg + 25 Kg
DOSAGE
SEM MOTOR SIN MOTOR 22
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE 0Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION @ 3,30 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 490 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 430 L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

2610 x 1440 x 1620 mm

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y pifion en hierro fundido
Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus GuBeisen

Cast iron gear ring

BETONEIRA TROPICAL REBOCAVEL
HORMIGONERA TROPICAL REMOLCABLE
BETONNIERE TROPICAL TRACTABLE
TROPISCH ANHANGBARER BETONMISCHER
TROPICAL TOWABLE CEMENT MIXER

Eixo de suspensdo extensivel

Eje de suspension extensible

Essieu de suspension extensible

Ausziehbares Fahrwerk

Extensible suspension axle

2610 x 1440 x 1570 mm

2610 x 1440 x 1550 mm

400 R (_ 350R 300R
35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg
220 Kg 180 Kg 144 Kg
2,60 m3/h 2,40 m3/h 2,00 m3/h
360 L 325L 260 L
330L 285 L 255 L

2610 x 1440 x 1470 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 30hp @SIBL 2,0hp
BT 500 R BT400R BT350R BT300R
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

GX 160

HONDA

5,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

CR 950

BRIGGS & STRATTON

6,5hp
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OPCAO OPCION
OPTION OPTION
OPTION

PLUS

KD15-350
7,0 hp
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
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LUBRICATION POINT
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER
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ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND GFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

Cremalheira e carreto em ferro fundido
Corona y pifion en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus GuBeisen
Cast iron gear ring

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

Suporte de fixagdo
Soporte de montaje
Pieds stabilisateurs
Haltewinkel
Support

- . 2 STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION HOUR METER ELECTRIC STARTER
500 SR 400 SR
DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 2 x 50kg + 25Kg 35 Kg + 35 Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
i Ko BRI 236 kg
R A RO bR
STUNDENPRODUKTION . 3l30 m3/h 2l60 ma/h
PRODUCTION PER HOUR
o ausoci o, soueo 490L 360L
k ) TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
T s woL s30L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSIONS DIMENSIONEN 1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm
DIMENSIONS
CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAQ SUPERIOR A 10%
CAPAC\DADESV MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIBL 30np @SIRL 2,0hp @SIRL .. KOHLER, KOHLER, .
500 SR 400 SR »° hp »2 Np oLl
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
GX 160 CR 950 EX 17 SH265 E16
HONDA &STRATTON K°|-||_ER‘=|
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

] 16

CONTA HORAS
CONTA HORAS
COMPTEUR D’HEURES

ARRANQUE ELE:CTRICO
ARRANQUE ELECTRICO
DEMARRAGE ELECTRIQUE
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BP400 AG

BETONEIRA PROFISSIONAL AGRICOLA
HORMIGONERA PROFESIONAL AGRICOLA
BETONNIERE PROFESSIONNELLE AGRICOLE
LANDWIRTSCHAFT PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL AGRICULTURAL CEMENT MIXER

CEMENT MIXER

Estrutura em triangulo, ferro em “U”

Chasis en triangulo, hierro “U”

Cardan maquinado Chassis en triangle, colonne en fer “U”

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
Triangle structure, “U” steel ~ GrAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

Cardan mecanizado Dreieckiger Rahmen in “U” form
Cardin usiné
Gefréaste Welle

Mechanic shaft

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

BOCA REFORCADA

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

PEDAL REFORCADO
PEDAL REFORZADO
PEDALE RENFORCEE
ROBUSTER PEDAL
REINFORCED PEDAL

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
ERUNG 35kg + 35Kg
4 A A ) SEM MOTOR SIN MOTOR
OPCAQ OPCION OPTION SANS MOTEUR OHNE MOTOR 210 Kg
OPTION OPTION WITHOUT ENGINE
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
EVO STUNDENPRODUKTION @ 2,60 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
i TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 360 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 330L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSOES DIMENSIONES *
DIMENSIONS DIMENSIONEN 1700x985x1290 mm
DIMENSIONS %

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

ce 17 WWW.SIRL.PT



LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT
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BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

Cremalheira e carreto em ferro fundido

Corona y pifion en hierro fundido

Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus GuBeisen
Cast iron gear ring

Suporte de fixagdo

Soporte de montaje

Pieds stabilisateurs
Haltewinkel
Support

BP 300 R

15L
BALDE CUBO BAC EIMER MUCK TIPPING SKIP

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND GFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D’HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER
500 R 400R C 350 R 300R
DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE 00SERUNS 2x50 Kg + 25 Kg 35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR @ 250 Kg 168 Kg 168 Kg 136 Kg
R e RO Ion ROBAIRE
STUNDENPRODUKTION 3,30 m3/h 2,60 m3/h 2,40 m3/h 2,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
o nt o sonee w01 360L 3251 260L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
A DT ok MALRkAGE 430L 330L 285L 255L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
SOES SIONES o
OIMENSIONS BIMENSIONEN sl 1810x1100x 1650mm 1810 1100x 1650mm 1810 x1100x 1650mm 1665 x 910 x 1465 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225
@SIBL 30hp @SIRL 2,0hp @SIRL KOHLER, , ..
500 R 400R 350R 300R 3'8 hp U p
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
SH265 E16
onnn X160 CR950 EX 17 KOHLER.
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

] 18

KD15-350
7,0 hp
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

ESTRUTURA, BALDE E BOCA REFORCADOS

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
ESTRUCTURA, CUBO Y BOCA REFORZADOS

BOMBO CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
STRUCTURE, CUVE ET OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND OFFNUNG TROMMEL
MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN
REINFORCED STRUCTURE, DRUM AND OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR LAXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D’'HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE

SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

@SIBL 3,0hp

500 R EVO

@SIBL 2,0hp

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

GX 160
5,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL
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BETONNIERE
BETONMISCHER

BP R EVO

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL
HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE
BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE
PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER
PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER

HORMIGONERA
CEMENT MIXER

BP 300 REVO

15L
BALDE CUBO BAC EIMER MUCK TIPPING SKIP

500 REVO 400 REVO C 350 REVO 300 REVO
2 x50 Kg + 25 Kg 35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg
250 Kg 168 Kg 168 Kg 136 Kg

3,30 m3/h 2,60 m3/h 2,40 m3/h 2,00 m3/h
490 L 360 L 3251 260 L

430 L 330L 285 L 255 L

1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1665 x 910 x 1465 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL KOH! KOH
0§ = 3,8hp LER, 4,5 hp LER. 7,0 hp
DIESEL
EX17 SH265 E16
KOHLER,
5,7 hp 6,5 hp
19 WWW.SIRL.PT
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BETONEIRA PROFISSIONAL REBOCAVEL ALt CO 5 AMASADORES DUDLOS SOLDADOS

HORMIGONERA PROFESIONAL REMOLCABLE B0MB0 CON’ PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLOADOS

BETONNIERE PROFESSIONNELLE TRACTABLE S PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECAND.SOUDEE
VERSTARKTE RAHMEN, TROMMEL UND OFFNUNG TROMMEL

PROFI ANHANGBARER BETONMISCHER MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFEIN

PROFESSIONAL TOWABLE CEMENT MIXER SOOUBLEMMNG BLAGES.

2 ROLAMENTOS CONICOS

3 ROLAMENTOS TRANSMISSAQ

2 RODAMIENTOS CONICOS

3 RODAMIENTOS TRANSMISION

2 ROULEMENTS CONIQUES SUR L'AXE DE CUVE
ET 3 ROULEMENTS SUR L'AXE DU PIGNON

2 KONISCHE LAGER

3 GETRIEBELAGER

2 CONICAL BEARINGS

3 TRANSMISSION BEARINGS
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PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

BP 300 R PLUS

15L
BALDE CUBO BAC EIMER MUCK TIPPING SKIP

CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D’HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER

500 R PLUS 400 R PLUS ( 350 R PLUS 300R PLUS(

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE

2 x50 Kg + 25 Kg 35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg

SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE

250 Kg 168 Kg 168 Kg 136 Kg

PRODUCTION PER HOUR

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

490 L 360 L 325 260 L

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION

A N DENPRODUKTION 3,30 m3/h 2,60 m3/h 2,40 m3/h 2,00 m3/h
430 L 330 L 285 L 255 L

DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1665 x 910 x 1465 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL 30hp @SIRL 2,0hp @SIRL KOHLER, KOHLER,
MusvuoulePLUS MOTORS MOTORS 3'8hp 4'5hp 7'0hp
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
onng X160 CR950 @ EX 17 KOHLER SH2Z65 E16
5,5 hp 6,5hp : 5,7 hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 20 WWW.SIRL.PT



LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO B ETO N E I RA PRO FISS I 0 NAL
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN H O R M I G 0 N E RA P RO F ESI 0 NAL
CAST IRON GEAR RING s \

BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BALDE COM 3‘AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS P RO FI B ETO N M ISC H E R

BOCA REFORZADA, BOMBO

OVERTURE RENFORCEE PROFESSIONAL CEMENT MIXER

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES
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BETONNIERE

BETONMISCHER
CEMENT MIXER

Cremalheira e carreto em ferro fundido

Corona y pifion en hierro fundido
Couronne et pignon en fonte
Zahnkranz aus GuBeisen
PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

Cast iron gear ring

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Suporte de fixagdo
Soporte de montaje

~ X Pieds stabilisateurs
OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

Haltewinkel Pedal reforgcado

Support Pedal reforzado

Pédale renforcée

BP 300 N Robuster pedal

15L Reinforced pedal
BALDE CUBO BAC EIMER MUCK TIPPING SKIP

CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D’'HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER

500N 400N C 350 N 300 N
DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 2 x50 Kg + 25 Kg 35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 210 Kg 171 Kg 149 Kg 126 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA FRODCTION HORAIRE 3,30 m3/h 2,60 m3/h 2,40 m3/h 2,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL oA D 2 Tue 490 L 360 L 3251L 260 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MA)E DEMEZCLA 430 L 330 L 285 L 255 L

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1665 x 910 x 1465 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL 30np @SIRL 2,0hp @SIRL KOHLER, , .. KOHLER, . .
500N 400N 350N 300N 3,8hp » hp .0 hp
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
CR 950
comon BXT160 KOHLER SH2ES E16
5,5 hp 6,5hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL
Ce 21 WWW.SIRL.PT
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO

BETON EIRA PRO FISSIO NAL CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO

H 0 R M I G 0 N E RA P RO FES I 0 NAL ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
2 \ CAST IRON GEAR RING
BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BOCA REFORCADA
P RO FI B ETO N M ISC H E R BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

PROFESSIONAL CEMENT MIXER S e D T T

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES
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PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

BP 300 N EVO

15L
BALDE CUBO BAC EIMER MUCK TIPPING SKIP

CONTA HORAS ARRANQUE ELéCTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D’'HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER

500 N EVO 400N EVO C 350 N EVO 300N EVO (

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE

2x50 Kg + 25 Kg 35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg

sanSEM MOTOR SIN MOTOR
ANS MOTEUR OHNE MOTOR
EUR OHNE MOTOR 210 Kg 171 Kg 149 Kg 126 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO

3,30 m3/h 2,60 m3/h 2,40 m3/h 2,00 m3/h

490 L 360 L 325 L 260 L

CAPACITE DE LA CUVE
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

430 L 330 L 285L 255L

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1665 x 910 x 1465 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL 30hp @SIRL 2,0hp @SIRL KOHLER, KOHLER,
Mogoouu's‘Evo MOTORS MOTORS 3'8hp 4'5hp 7'0hp
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
B GX 160 STW“_m(:R 950 EX 17 LER. SH265 E16
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp e 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 22 WWW.SIRL.PT
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BETONNIERE
BETONMISCHER

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO B ETO N E I RA PRO FISS I 0 NAL
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN H O R M I G 0 N E RA P RO F ESI 0 NAL
CAST IRON GEAR RING s \

BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BALDE COM 3‘AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS P RO FI B ETO N M ISC H E R

BOCA REFORZADA, BOMBO

OVERTURE RENFORCEE PROFESSIONAL CEMENT MIXER

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

HORMIGONERA
CEMENT MIXER

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

BP 300 N PLUS

15L
BALDE CUBO BAC EIMER MUCK TIPPING SKIP

OPCAO OPCION OPTION OPTION OPTION

CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
CONTA HORAS ARRANQUE ELECTRICO
COMPTEUR D’'HEURES DEMARRAGE ELECTRIQUE
STUNDENZAHLER ELEKTRO STARTER
HOUR METER ELECTRIC STARTER

500 N PLUS 400 N PLUS C350 N PLUS

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 2x50Kg + 25 Kg 35 Kg + 35Kg 35 Kg + 25Kg 25 Kg + 25Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OKNE MOTOR 210 Kg 171 Kg 149 Kg 126 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION

3,30 m3/h 2,60 m3/h 2,40 m3/h 2,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR

oz o s oL 360L 3251 260L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX.DEMISTURA WA, DEMEZCLA 430 L 330 L 285 L 255 L

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1810 x 1100 x 1650 mm 1665 x 910 x 1465 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

KM173F 15LD 225 KD15-350
@SIRL 30hp @SIRL 2,0hp @SIRL KOHLER, , .. KOHLER, . .
500 N PLUS 3,8hp 2 hp ALY
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC DIESEL
- GX 160 B“ms&snm_mNCR 950 EX17 KOHLER SH265 E16
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp * 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 23 WWW.SIRL.PT
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
B ETO N E I RA PRO FISS I 0 NAL CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

H 0 R M I G 0 N E RA P RO FES I 0 NAL ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
2 \ CAST IRON GEAR RING
BETONNIERE PROFESSIONNELLE
ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
P RO FI B ETO N M ISC H E R ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA

STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTE STRUKTUR TRANSPORTSYSTEM
P RO F ESS I 0 NAL c E M E N T M IXE R REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
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ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Caixa redutora mais leve

Boca refor¢ada Paragem a cada 2 cm

Balde com 3 amassadores duplos soldados Reductor lateral mas ligera

Boca reforzada Deténgase cada 2 cm

Bombo con 3 palas mezcladoras dobles soldados Réducteur latéral plus légére

Ouverture renforcée de la cuve, Arrét tous les 2 cm

Leichtere Untersetzungsgetriebe
Alle 2cm Stopp
Lighter Lateral reducer

3 pales doubles de malaxage mécano-soudée
Gestarkt Mindung
mit 3 Geschweissten Mischshaufeln

Drum with reinforced opening Stop every 2 cm

3 double mixing blades

Roda mais robusta 300 mm

Rueda mas fuerte

Roue plus solide

15L
BALDE CUBO BAC EIMER MUCK TIPPING SKIP

Verstarktes Rad

Stronger wheel

DOSAGEM CAPACIDAD

DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE S0 kg
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 90 K
WITHOUT ENGINE g
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION 1,50 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 210 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
LAXAGE 200 L

MAX DE MAI
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

@
O MSOIIBRLS 1 '0 hp DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN

DIMENSIONS

1435 x 760 x 1400 mm

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

GX 160 CR 950
NDA IGGS & STRATTON
5,5 hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

CCAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
SH 265 E1 6 CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
6,5 hp

Ce 24 WWW.SIRL.PT



LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING

BOCA REFORCADA

BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCEE

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

3 Rolamentos transmissdo
3 Rosamientos transmision
3 Roulements sur I'axe du pignon

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL 3 Getriebelager

PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

3 Transmission bearings

tay Poli em chapa correia trapezoidal

Polea en hierro corea en V

Poulie en acier avec courroie en V
Poly aus Metal und V-Riemen
Iron Pulley and trapezoidal belt

@SIRL 1,0np @SIRL 0,75hp

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

GX 160 CR 950

DA BRIGGS & STRATTON
5,5 hp

6,5hp
GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

EX 17
5,7 hp

SH265 E16
KOHLER, 6,5 hp

HONI:

] 25

BP200 D

BETONEIRA PROFISSIONAL
HORMIGONERA PROFESIONAL
BETONNIERE PROFESSIONNELLE
PROFI BETONMISCHER
PROFESSIONAL CEMENT MIXER

Desmutiplicacdo em ferro fundido
Desmultiplicacién en hierro fundido
Démultiplication en fonte
Demultiplikation in Gusseisen
High ratio steering in cast iron

DOSAGEM CAPACIDAD

DOSAGE DOSIERUNG

DOSAGE 35Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR

SANS MOTEUR OHNE MOTOR 87 Kg
WITHOUT ENGINE
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE

STUNDENPRODUKTION 1,40 m3/h

PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO

£ DE LA CUVI 190 L

CAPACITE E
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

170 L

1435 x 760 x 1390 mm

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
BETON EIRA PRO FISSIO NAL CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

H 0 R M I G 0 N E RA P RO FES I 0 NAL ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
2 \ CAST IRON GEAR RING
BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BOCA REFORCADA
P RO FI B ETO N M ISC H E R BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

PROFESSIONAL CEMENT MIXER T i T

2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
Poli em chapa correia trapezoidal VERSTARKTE OFFNUNG
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN

) . B DRUM WITH REINFORCED OPENING
Poulie en acier avec courroie en V 2 DOUBLE MIXING BLADES
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Polea en hierro corea en V/

Poli in GuBeisen und V-Riemen _
PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL

PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

Iron Pulley and trapezoidal belt

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Estructura reforcada

Sistema para descarga
Estructura reforzada
Sistema para descarga
Structure renforcée
Systéme de décharge
Gestarkt Rahmen
Stapeleinrichtung
Reinforced structure
Handles for discharge

BP 200 BP 190 BP 175 BP 165

DOSAGEM CAPACIDAD 35K 35K 25 K 25 K
DOSAGE DOSIERUN
DOSAGE 9 9 9 9
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE 87 Kg 74Kg 68 Kg 55 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION

. 1,40 m3/h 1,32 m3/h 1,20 m3/h 1,17 m3/h
PRODUCTION PER HOUR

T s o soute 190L 180L 160L 150 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

165 L 155 L 140 L 135L

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1435 x 760 x 1390 mm 1325 x 750 x 1350 mm 1270 x 750 x 1370 mm 1190 x 665 x 1350 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 075np  @SIRL 0,5hp

BP200 BP190 BP175 BP165
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
onnn X160 . CR950 EX17 KOMLER SH265E16
5,5 hp 6,5hp 5,7 hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 26 WWW.SIRL.PT
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BETONNIERE
BETONMISCHER

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CORONA ¥ PIRON EN HIZRRO FUNDIDO BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN HORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO
BETONNIERE PROFESSIONNELLE FREIN PAR DISQUE
BALDECOMZIAMASSADORESDUPLOSSOLDADOS PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE

BOCA REFORZADA, BOMBO

e e S PROFESSIONAL CEMENT MIXER WITH BRAKE DISC
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE

VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 2 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN

DRUM WITH REINFORCED OPENING

2 DOUBLE MIXING BLADES

CEMENT MIXER

ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL

PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Travédo de disco

Freno de disco
Frénage par disque
Scheibenbremse
Brake disc

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUN
JERUNG 35 Kg 35 Kg 25 Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE 89 Kg 74 Kg 68 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION @ 1,40 m3/h 1,32 m3/h 1,20 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 190 L 180 L 160 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 170 L 160 L 145 L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSOES DIMENSIONES .
DIMENSIONS Dms’éiggig & 1435 x 760 x 1390 mm 1325 x 750 x 1350 mm 1270 x 750 x 1370 mm
CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARlAI;RD SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
@SIRL 0,75 hp
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
5,5 hp 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

BETONEIRA PROFISSIONAL TRAVAO DE DISCO CORONAY PINON EN HIERRD FUNDIDO

HORMIGONERA PROFESIONAL FRENO DE DISCO ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
BETONNIERE PROFESSIONNELLE FREIN PAR DISQUE
PROFI BETONMISCHER SCHEIBENBREMSE BALDECOMZ‘AMASSADORESDUPLOSSOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

PROFESSIONAL CEMENT MIXER WITH BRAKE DISC

2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
Travéo de disco DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES
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Freno de disco
Frénage par disque ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

Scheibenbremse
Brake disc

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL

PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

PRO 190 TD PRO175TD PRO 160 TD PRO 150 TD
DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 35 Kg 25 Kg 25 Kg 17,5 Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OLNE 1OTOR 61Kg 59 Kg 52 Kg 48 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
R G, 1,32 m3h 1,20 m3/h 117 m3h 1,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
T s o soute 180L 160L 150L 135 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
D s 160 L 145L 135L MnsL
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
Jm‘a’éﬁ'g‘.fﬁ?ﬁﬁﬁ@‘gﬁggi 1270 x 750 x 1370 mm 1260x750x 1360 mm  1200x 665x 1350 mm 1170 x 665 x 1350 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGCAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 950W @SIRL 850 W
PRO190TD PRO175TD PRO 160 TD PRO 150 TD
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

GX 160 CR 950

HONDA BRIGGS & STRATTOI

5,5 hp " 6,5hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

SH265 E16
KOHLER, ™", -
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BETONNIERE
BETONMISCHER

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO

CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO BETON EIRA PROFISSIONAL

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN H 0 R M I G 0 N E RA PRO FESI 0 NAL
CAST IRON GEAR RING s \

BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BALDE COM ZIAMASSADORES DUPLOS SOLDADOS P RO FI B ETO N M ISC H E R

BOCA REFORZADA, BOMBO

OUVERTURE RENFORCEE e PROFESSIONAL CEMENT MIXER

2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 2 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

2 DOUBLE MIXING BLADES

CEMENT MIXER

ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

Desmultiplicagdo em ferro fundido
Desmultiplicacién en hierro fundido

Démultiplication en fonte

_ Demultiplikation in Gusseisen
PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL

PROTECCION DE RACK OPCIONAL High ratio steering in cast iron

PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

DOSAGEM CAPACIDAD K
DOSAGE DOSIERUN:
DOSAGE 35Kg 25Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR 61K
WITHOUT ENGINE 65Kg 9
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION 1,32 m3/h 1,20 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 180 L 160 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
LAXAGE 155 L 140 L

MAX DE MAI
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES

@ DIMENSIONS DIMENSIONEN 1300 x 750 x 1370 mm 1300 x 750 x 1370 mm
@SIRL 950w DIMENSIONS
WortoRs
CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
HI BRIGGS & STRATTON
5,5 hp 6,5hp 6,5 hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL

ce 29 WWW.SIRL.PT



JY3IINNOL3E
vyIaNoL3E

VYINOOIWYOH

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
BETON EIRA PRO FISSIO NAL CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

H 0 R M I G 0 N E RA P RO FES I 0 NAL ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
2 \ CAST IRON GEAR RING
BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BOCA REFORCADA
P RO FI B ETO N M ISC H E R BALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

PROFESSIONAL CEMENT MIXER O i R

3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

3 DOUBLE MIXING BLADES
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ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG

3 palas mezcladoras soldadas REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE
3 pales de mélange soudées

3 pés de mistura soldadas

PROTEGAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
3 geschweilSte Mischpaddel PROTECCION DE RACK OPCIONAL

3 welded mixing paddies PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Roda mais robusta 330 mm
Rueda mas fuerte

Roue plus solide
Verstarktes Rad

Stronger wheel

PRO 175 TC

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG

DOSAGE 35 Kg

SEM MOTOR SIN MOTOR

SANS MOTEUR OHNE MOTOR

WITHOUT ENGINE

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE

STUNDENPRODUKTION 1 ,32 m3/h
PRODUCTION PER HOUR

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 170 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA M
L

MAX DE MALAXAGE

MISCHLEISTUNG MAX. MIXING 1 50 L

DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1390 x 820 x 1395 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

@ SIRL 950w CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
MWOTORS 2800rpm

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC

ce 30 WWW.SIRL.PT
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BETONNIERE
BETONMISCHER

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO BETON EI RA PRO FISSIO NAL
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN H O R M I G 0 N E RA P RO F ESI 0 NAL
CAST IRON GEAR RING 2 \

BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS P RO FI B ETO N M ISC H E R

BOCA REFORZADA, BOMBO

OUVERTURE RENFORCEE PROFESSIONAL CEMENT MIXER

2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 2 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

2 DOUBLE MIXING BLADES

CEMENT MIXER

ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

2 pas de mistura soldadas

2 palas mezcladoras soldadas

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL 2 pales de mélange soudées

PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

2 geschweiBte Mischpaddel
2 welded mixing paddles

DOSAGEM CAPACIDAD &
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE 25Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR 58 K
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE 9
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION @ 1,17 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 150 L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE 130 L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN # 1380 x 740 x 1330 mm
DIMENSIONS o
CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE @ SI RL 950w

"OTOE 2800rpm

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT
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CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
BETON EI RA PRO FISSIO NAL CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO

COURONNE ET PIGNON EN FONTE

H 0 R M I G 0 N E RA P R O FES I 0 NAL ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
2 \ CAST IRON GEAR RING
BETONNIERE PROFESSIONNELLE
BOCA REFORCADA
P R 0 FI B ETO N M ISC H E R BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

BOCA REFORZADA, BOMBO

PROFESSIONAL CEMENT MIXER R S

2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 2 GESCHWEIRTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
DRUM WITH REINFORCED OPENING

2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION

OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Travio de pedal
Pedal de seguridad
Pédale de frénage
antidérapante
Bremsepedal
Brake Pedal

PRO 190 PRO 175 PRO 160 PRO 150
DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 35 Kg 25 Kg 25Kg 17,5 Kg
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE 61Kg 59 Kg 52 Kg 48 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
R 1,32 3 1,20 m3/h 117 m3/h 1,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
T B B S 180 L 160 L 150 L 135L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
T s e 155 L 140 L 135L 110L
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSIONS DIMENSIONEN 1270 x 750 x 1370 mm 1260 x 750 x 1360 mm 1170 x 665 x 1350 mm 1170 x 665 x 1350 mm

DIMENSIONS

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 950w  @SIRL 850 W

PRO 190 PRO 175 PRO 160 PRO 150
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
e DD BT onuEm SH265E16
5,5 hp 6,5hp @ 57hp “ 65hp

GASOLINA GASOLINA ESSENCE BENZIN PETROL
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO B ETO N EI RA B RI co LAG E
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN H 0 R M I G O N E RA B R I C 0 LAG E
CAST IRON GEAR RING , \

BETONNIERE BRICOLAGE
BOCA REFORCADA
BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO DIY BETON MISCHER
CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS
OUVERTURE RENFORCEE DIY CEMENT MIXER
2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE
VERSTARKTE OFFNUNG
TROMMEL MIT 2 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN

DRUM WITH REINFORCED OPENING
2 DOUBLE MIXING BLADES

<<
ok
w
z3
So
e
=
@
=)
T

BETONNIERE

BETONMISCHER
CEMENT MIXER

ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL

PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

Travdo de pedal
Pedal de seguridad
Pédale de freinage
Bremsepedal

Brake Pedal
Estrutura dobravel

Estructura plegable
Structure pliable
Klappbarer Rahmen
Fécil transporte Folding Structure
Transporte facil
Transport facile
Transportfahig

Easy transportation

BR 190 BR 175 BR 160 BR 150
DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG 35 Kg 25Kg 25Kg 17,5 Kg
SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHIE MoTOR 59 Kg 55 Kg 51 Kg 47 Kg
PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
R 1,82 mafh 1,20 ma/h 1,17 m3/h 1,00 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
B 180 L 160 L 150 L 135L
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA 155 L 140 L 135 L 1M0L

MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

1270 x 750 x 1370 mm 1260 x 750 x 1360 mm 1190 x 655 x 1350 mm 1190 x 655 x 1350 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE

@SIRL 950w  @SIRL 850W
BR 190 BR175 BR 160 BR 150
ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
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B 135
B 165
B175

BETONEIRA BRICOLAGE
HORMIGONERA BRICOLAGE
BETONNIERE BRICOLAGE

DIY BETONMISCHER Estrutura reforgada soldada
DIY CEMENT MIXER Estructura soldada reforzada

Structure soudée et renforcée
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Verstarkter geschweilster Rahmen
Reinforced welded structure

Rodas em borracha
Rueda de goma

Roue en caoutchouc
Gummirad
Rubber wheel

LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL

B 135 LUBRICATION POINT

CREMALHEIRA E CARRETO EM FERRO FUNDIDO
CORONA Y PINON EN HIERRO FUNDIDO
COURONNE ET PIGNON EN FONTE

ZAHNKRANZ UND ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON GEAR RING AND PINION

B 175 B 165 B 135 BOCA REFORCADA

BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS APARAFUSADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO

25Kg 25 Kg 17,5 Kg CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES APARAFUSADOS
OUVERTURE RENFORCEE

58 Kg 58 Kg 46 Kg 2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE BOULONNEES
VERSTARKTE OFFNUNG

-TION HORAIRE 1,20 m3/h 1,20 m3/h 1,00 m3/h TROMMEL MIT 2 DOPPEL-MISCHSCHAUFELN
PRODUCTION PER HOUR DRUM WITH REINFORCED OPENING

T st o g 1esL 160L 1251 2 DOUBLE MIXING BLADES

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE

SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDE

TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA

125L 125L 100 L ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE

1260 x 850 x 1400 mm 1260 x 850 x 1400 mm 1260 x 850 x 1400 mm VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE g
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
@SIRL 950W @SIRL 850W @SIRL 650W ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
NOTOEE  gq75 ROTOES  pygs FoTORS 135 OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
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LUBRIBIFICADOR
ENGRASADOR
GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
LUBRICATION POINT

CARRETO EM FERRO FUNDIDO
PINON EN HIERRO FUNDIDO
PIGNON EN FONTE

ZAHNRAD AUS GUSSEISEN
CAST IRON PINION

BOCA REFORCADA

BALDE COM 2 AMASSADORES DUPLOS APARAFUSADOS
BOCA REFORZADA, BOMBO

CON 2 PALAS MEZCLADORAS DOBLES APARAFUSADOS
OUVERTURE RENFORCEE

2 PALES DOUBLES DE MALAXAGE BOULONNEES
VERSTARKTE OFFNUNG

TROMMEL MIT 2 DOPPEL-MISCHSCHAUFELN

DRUM WITH REINFORCED OPENING

2 DOUBLE MIXING BLADES

ESTRUTURA REFORCADA. SISTEMA PARA DESCARGA
ESTRUCTURA REFORZADA. SISTEMA PARA DESCARGA
STRUCTURE RENFORCEE. SYSTEME DE DECHARGE
VERSTARKTER RAHMEN. STAPELEINRICHTUNG
REINFORCED STRUCTURE. HANDLES FOR DISCHARGE

PROTECAO DE CREMALHEIRA OPCIONAL
PROTECCION DE RACK OPCIONAL
PROTECTION DE LA COURONE EN OPTION
ZAHNRADSCHUTZ ALS OPTION
OPTIONAL GEAR RING PROTECTION

DOSAGEM CAPACIDAD
DOSAGE DOSIERUNG
DOSAGE

SEM MOTOR SIN MOTOR
SANS MOTEUR OHNE MOTOR
WITHOUT ENGINE

PRODUCAO HORARIA PRODUCCION
HORARIA PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

TOTAL BALDE MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
TROMMELINHALT DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG MAX. MIXING
DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

@SIRL 750W  @SIBL ssow
WOTOR: 185D 185 175 150

ELETRICO ELECTRICO ELECTRIQUE ELEKTRO ELECTRIC
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ECOPRIME

Cremalheira em Polyamide

Cremallera de poliamida
Couronne en polyamide
Polyamid Zahnrad
Polyamide Gear Ring

ECOPRIME 175
ECOPRIME 150

25 Kg

m 63 Kg
1.32 m3/h
165 L
140 L

ECOPRIME 185D

ECOPRIME 185D

1260 x 850 x 1450 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN

35

BETONEIRA ECOPRIME
HORMIGONERA ECOPRIME
BETONNIERE ECOPRIME
ECOPRIME BETONMISCHER
ECOPRIME CEMENT MIXER

Balde Soldado

Bombo Soldado

Cuve Mécano-Soudée
Geschweif3te Trommel
Welded Drum

Roda mais robusta 220mm
Rueda mas fuerte 220 mm
Roue plus solide 220 mm
Verstarktes Rad 220 mm
Stronger wheel 220 mm

ECOPRIME 185

Desmultiplicagdo em ferro fundido
Desmultiplicacién en hierro fundido
Démultiplication en fonte
Demultiplikation in Gusseisen

High ratio steering in cast iron

Travio de pedal
Pedal de seguridad
Pédale de freinage
Bremsepedal
Brake Pedal

ECOPRIME 185 ECOPRIME 175 ECOPRIME 150

25 Kg 25 Kg 20 Kg
59 Kg 58 Kg 46 Kg
1.32 m3/h 1.25 m3/h 1.00 m3/h
165 L 160 L 145 L
140 L 135 L 1M5L

1260 x 850 x 1450 mm 1260 x 850 x 1450 mm 1260 x 850 x 1400 mm

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
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CEMENT MIXER




GUIA COM 2 ROLAMENTOS
GUIA COM 2 ROLAMIENTOS

2 ROULEMENTS SUR LE GUIDE
SCHIENE MIT 2 LAGER

GUIDE WITH 2 BEARINGS
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BETONEIRA ROTATIVA COM CARREGADOR ALDE COM 3 AMASSADORES DUPLOS SOLDADOS

H 0 R M IG 0 N E RA ROTAT IVO C 0 N CARGAD 0 R CON 3 PALAS MEZCLADORAS DOBLES SOLDADOS

OUVERTURE RENFORCEE

B ETO N N I ‘E RE HYD RAU LI Q U E ‘A c HARG E U R 3 PALES DOUBLES DE MALAXAGE MECANO-SOUDEE

VERSTARKTE OFFNUNG

HYDRAULISCHER BETONMISCHER MIT LADER TROMMEL MIT 3 GESCHWEIBTE DOPPEL-MISCHSCHAUFELN

DRUM WITH REINFORCED OPENING

CEMENT MIXER WITH HYDRAULIC LOADER 3 DOUBLE MIXING BLADES

CREMALHEIRA BASCULAR
BALDE REFORGADO

CORONA DE DESCARGA
BOMBO REFORZADA

GUIDE DE BASCULEMENT
CUVE RENFORCE

STARKER ZAHNRAD AM LADER
VERSTARKTE TROMMEL
REINFORCED DRUM
DISCHARGE GEAR RING

CONTADOR DE AGUA OPCIONAL
CUENTA LITROS OPCIONAL
COMPTEUR D’EAU EN OPTION
WASSERZAHLER ALS OPTION
WATER METER (OPTIONAL)

LUBRIBIFICADOR

CAIXA DE ROLAMENTOS NO EXTERIOR DO BALDE
ENGRASADOR

CAJA DE RODAMIENTOS FUERA DEL BOMBO
GRAISSEURS

BOITE A ROULEMENTS A LEXTERIEUR DE LA CUVE
SCHMIERNIPPEL

KUGELLAGER AUSSERHALB DER TROMMEL
LUBRICATION POINT

BEARING BOX OUTSIDE THE DRUM

DOSAGEM
CAPACIDAD
DOSIERONG 4 bags x 35 Kg 2 bags x 35 Kg
DOSAGE
PESO APROXIMADO
PESO APROXIMADO
POIDS APPROXIMATIF
GESCHATZT GEWICHT 750 Kg 720 Kg
APPROXIMATE WEIGHT
PRODUCAO HORARIA
PRODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE ( : )
STUNDENPRODUKTION . 12 m3/h 8 m3/h
PRODUCTION PER HOUR
. TOTAL BALDE
MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
TROMMELINHALT 500 L 360 L
DRUM CAPACITY
MAX. DE MISTURA
MAX. DE MEZCLA
MAX DE MALAXAGE
MISCHLEISTUNG LM 490L 320L
MAX. MIXING
CAPACIDADE DO RESERVATORIO DE AGUA
CAPACIDAD DEL DEPOSITO DE AGUA
CAPACITE DU RESERVOIR D'EAU
WASSERTANK @ 60 L 60 L
WATER TANK CAPACITY
MOTOR DIESEL DO BALDE
MOTOR DIESEL DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR DE LA CUVE @ LOMBARDINI LOMBARDINI
DIESELMOTOR LADER
DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION 15KD 350 7.5Hp 15KD 350 7.5Hp
MOTOR ELECTRICO DO BALDE
MOTOR ELETRICO DEL BOMBO
PUISSANCE DU MOTEUR ELECTRIQUE DE LA CUVE 3 Hp 3 Hp
ELEKTROMOTOR LADER
ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION
VELOCIDADE DE ROTACAO DO BALDE
VELOCIDAD DEL BOMBO O
VITESSE DE LA CUVE
UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL 22 Rpm 22 Rpm
DRUM ROTATION SPEED

DIMENSOES

DIMENSIONES

o DIMENSIONS 2000 x 2000 x 2700 mm 1800 x 1800 x 2500 mm
DIMENSIONS

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIAGAO SUPERIOR A 10%
CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS
DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
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BETONEIRA BASCULANTE COM CARREGADOR

HORMIGONERA CON CARGADOR
BETONNIERE HYDRAULIQUE A CHARGEUR

BETONMISCHER MIT HYDRAULISCHER-LADER
CEMENT MIXER WITH HYDRAULIC LOADER

100% Hidraulica
100% Hidraulica
100% Hydraulique
100% Hidraulisch
100% Hydraulics

GUIA COM 2 ROLAMENTOS
GUIA COM 2 ROLAMIENTOS

2 ROULEMENTS SUR LE GUIDE
SCHIENE MIT 2 LAGER

GUIDE WITH 2 BEARINGS

ROLO DE SUPORTE DE ROTACAO DO BALDE REFORCADO
CUBO DE RODILLOS DE AYUDA DE LA ROTACION

DE BOMBO REFORZADO

ROULEAU DE SUPPORT DE LA

ROTATION DE LA CUVE RENFORCEE.

VERSTARKTE STUTZROLLE FUR DIE SHAUFELDREHUNG
REINFORCED DRUM ROTATOR ROLL SUPPORT

CREMALHEIRA REFORCADA E MAQUINADA
CORONA REFORZADA E MECANIZADA
COURONNE RENFORCEE ET USINEE
GESTARKTE ZAHNSTANGE

WORKED AND REINFORCED GEAR RING

SISTEMA DE PESAGEM OPCIONAL
CONTADOR DE AGUA OPCIONAL
SISTEMA DE PESAJE OPCIONAL
CUENTA LITROS OPCIONAL
SYSTEME DE PESAGE EN OPTION
COMPTEUR D’EAU EN OPTION
WIEGE ALS OPTION
WIEGESYSTEM OPTIONAL
WEIGHT SYSTEM (OPTIONAL)
WATER METER (OPTIONAL)

PA DE ARRASTO OPCIONAL

PALA DE AYUDA DE CARGA OPCIONAL
PELLE TRACTABLE EN OPTION
LADESCHAUFEL OPTIONAL
OPTIONAL DRAG SHOVEL

43

DOSAGEM
CAPACIDAD

DOSAGE
DOSIERUNG
DOSAGE

PESO APROXIMADO
PESO APROXIMADO
POIDS APPROXIMATIF
GESCHATZT GEWICHT
APPROXIMATE WEIGHT

PRODUCAO HORARIA
RODUCCION HORARIA
PRODUCTION HORAIRE
STUNDENPRODUKTION
PRODUCTION PER HOUR

. TOTAL BALDE

MAX, DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE
TROMMELINHALT
DRUM CAPACITY

MAX. DE MISTURA
MAX. DE MEZCLA

MAX D XA
MISCHLEISTUNG

CAPACIDADE DO DEPosITo
DEL DEPOSITO

COAPACITE DU RESERVOIR
KRAFTSTOFFTANK

TANK CAPACITY

MOTOR DIESEL DO BALDE
MOTOR DIESEL DEL BOMBO

PUISSANCE DU MOTEUR DE LA CUVE
ELMOTOR LADER

DIESEL ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

MOTOR ELECTRICO DO BALDE

MOTOR ELETRICO DEL BOMBO

PUISSANCE DU MOTEUR ELECTRIQUE DE LA CUVE
OTOR LADER

ELETRIC ENGINE POWER FOR DRUM ROTATION

VELOCIDADE DE ROTAGAO DO BALDE
vELuchAD DEL BOMBO

E DE LA CUVE

UMDREHUNGEN PRO MINUTE DE TROMMEL
DRUM ROTATION SPEED

MOTOR ELEcTRIco DA PA DE ARRASTO

OR ELECTRICO DE LA PALA

MOTEUR ELECTRIGUE DE LA PELLE TRACTER
LADER SCHAUFEL GESCHWINDIGKEIT
LOADER SPEED

VELOCIDADE DE ROTAGAO DA PA DE ARRASTO
LOCIDAD DE LA PALA

VI'ESSE DE TRACTION DE PELLE TRACTEE

R SCHAUFEL GESCHWINDIGKEIT

DRUM ROTATION SPEED

FORCA DA PA DE ARRASTO

VELOCIDAD DE LA PALA

FORCE DE TRACTION DE LA PELLE TRACTEE
AUFEL TRAGFAHIGKEIT

LOADER STRENGHT

COMPRIMENTO DO CABO DE ACODA PA PEARRASTO
LONGITUD DE LA ESP] LAPALA
ONGUEUR DU CABLE ACIER DB LA PELLE
REICHWEITE SCHAUFEL

LENGTH OF LOADER STEEL SPY

PRESSAO DO CIRCUITO HIDRAULICO
PRESION DEL CIRCUITO HIDRAULICO
PRESSION DU CIRCUIT HYDRAULIQUE
HYDRAULISCHES SYSTEM
HIDRAULIC CIRCUIT PRESSURE

DIMENSIONS

BRH 1200

6/7 bags x 35

BRH 800

Kg 5/6 bags x 35 Kg

@ 1450 Kg 1300 Kg
25 m3/h 19 m3/h
-
1100 L 750 L
510 L 450 L
@ 100 L 80L
LOMBARDINI LOMBARDINI
@ 9LD 625 25,5HP 9LD 625 25,5HP
@ 10 CV (400V-50/60Hz) 10 CV (400V-50/60Hz)
21 Rpm 21 Rpm
a 2,5Cv 2,5Cv
S8 0,9 m/s 0,9 m/s
@ 200 Kg 200 Kg
. 13 m 13 m
@ 140 bAR 140 bAR
3500 x 1900 x 3150 mm 3200 x 1900 x 3070mm

BRH 600

3/4 bags x 35 Kg
1250 Kg

8m3/h

500 L

350 L

80L

LOMBARDINI
25LD 425 19HP

5,5 CV (400V-50/60Hz)

22 Rpm
2,5Cv
0,9 m/s
200 Kg
13m
140 bAR

2900 x 1900 x 3070 mm

CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA VARIACAO SUPERIOR A 10% CAPACIDADES Y MEDIDAS PUEDEN TENER UNA VARIACION SUPERIOR A 10%
CAPACITES ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE VARIATION DE 10% OU PLUS DIE ANGEGEBEN MASSEN KONNEN MEHR ALS 10% ABWEICHEN
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT 10% OR MORE
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MISTURADORA HORIZONTAL
MEZCLADORA HORIZONTAL
MALAXEUR HORIZONTAL COMPACT
ZWANGSMISCHER

FORCED ACTION MIXER
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MH 90
230V 110V
M.00201.0003 M.00201.1203

MOTOR MOTOR
MOTEUR MOTOR 1500 W
ENGINE

CAPACIDADE BALDE CAPACIDAD DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE 75 L

TROMELINHALT DRUM CAPACITY

PESO PESO
POIDS GEWICHT m 130 Kg
WEIGHT

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN 660 x 1200 x 1200 mm

DIMENSIONS

MH 110
230V 110V
M.00201.0001 M.00201.1201

MOTOR MOTOR
MOTEUR MOTOR
ENGINE

CAPACIDADE BALDE CAPACIDAD DEL BOMBO
E DE LA CUVE 95 L

1500 W

CAPACIT]
TROMELINHALT DRUM CAPACITY

PESO PESO

POIDS GEWICHT 140 Kg

WEIGHT

DIMENSOES DIMENSIONES

DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

730 x 1200 x 1200 mm

MH 140
230V 110V
M.00201.0002 M.00201.1202

MOTOR MOTOR
MOTEUR MOTOR
ENGINE

1500 W

CAPACIDADE BALDE CAPACIDAD DEL BOMBO
CAPACITE DE LA CUVE m 130 L
TROMELINHALT DRUM CAPACITY

PESO PESO
POIDS GEWICHT
WEIGHT

145 Kg

DIMENSOES DIMENSIONES
DIMENSIONS DIMENSIONEN
DIMENSIONS

800 x 1200 x 1200 mm

Suporte para baldes de cimento ajustavel 3 pas mi forgad: iges ajustaves Pino de mola com duas posigées fixas Empurrador para abrir a tampa do balde

Soporte ajustable para cubos de cemento illas mezcladoras reforzadas con posiciones aj Pasador bloqueador de muelle con dos posiciones fijas Empujador para abrir la tapa del cubo
Support réglable pour le seau 4 ciment 3lames de mélange renforcées avec positions réglables Goupille de blocage 3 ressort avec deux positions fixes  Poussoir pour ouvrir le couvercle du seau
Verstellbarer Zementeimerhalter 3 verstarkte Mischfligel mit einstellbaren Positionen Federblockierstift mit zwei festen Positionen StaBel zum Offnen des Eimerdeckels
Adjustable cement bucket support 3 reinforced mixing blades with adjustable positions Spring blocker pin with two fixed positions Pusher to open bucket lid
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A.00000.1163 A.00000.0665 A.00000.0085 A.00000.0091 A.00000.0069 A.00000.0021 A.00000.0037 A.00000.0056 A.00000.0009 A.00000.0114

®
O
©

®
7
@
0

A.00000.0090

A.00000.0102
A.00000.0014 A.00000.0664 A.00000.0085 A.00000.0091 A.00000.0008 A.00000.0021 B.00000.0061 A.00000.0036 A.00000.0056 A.00000.0009

®
7
O
®

A.00000.0114

)
)
O
©

A.00000.0090

A.00000.0102

A.00000.0014 A.00000.0664 A.00000.0084 A.00000.0107 A.00000.0007 A.00000.0021 A.00000.0061 A.00000.0036 A.00000.0068 A.00000.0114
A.00000.0102
A.00000.0108
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m( BP 4R 500 EVO\ BP 300 RLAT | BP 350 RLAT | BP 400 RLAT | BP 500 RLAT |/ BP300RLATEVO | BP400RLATEVO | BP 500 RLATEVO FAST MIX 150

)
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